
Collaboratore temporaneo per lo svolgimento dell’attività altamente qualificata di lavoro 
editoriale, incluso traduzioni dal rumeno all’italiano, ai fini della pubblicazione del numero 

dell’Università di Torino
–

ttività connesse all’organizzazione della presentazione del n



dell’Istituto di Studi Superiori Giuseppe Toniolo

per l’inserimento nel catalogo d’ateneo tramite software

Responsabile della sezione “recensioni” per 

Segretaria e membro del Centro di Ricerca FiM dell’Università Babeș

–
“Curs practic”, Fa Babeş

–

–
–

–

–
presso l’Istituto Culturale Italiano di 

Borsa “200 ore”

Borsa “200 ore”
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“Rezidenţe pentru traducători în formare/
– ”

Valentin Tuturluță

Dottorale di Studi Linguistici e Letterari dell’Università Babeș

l’Università degli Studi di Genova 

realizzato in collaborazione con l’Istituto di Studi Superiori Giuseppe Toniolo (Milano)

“Școala de vară pentru tinerii cercetători filologi (doctoranzi și masteranzi).
− ”

– Ipotești − Centr
Studi „Mihai Eminescu” 

: “Școala de vară pentru tinerii cercetători filologi (doctoranzi și masteranzi).
literatură și critică: imitație, copie, reprezentare, influență. Metode de studiu și 

perspective de analiză”

– Centro di ricerca in Filologia Moderna) e Memoriale di Ipotești − Centro Nazionale 
di Studi „Mihai Eminescu” 

nell’ambito del Dottorato in 

–
: “Școala de vară pentru tinerii cercetători filologi (doctoranzi și masteranzi). 

„Feţele ironiei în literatură şi critică”

letteratura) e Memoriale di Ipotești − Centro Nazionale di Studi „Mihai Eminescu” 

–
: “Școala de vară pentru tinerii cercetători filologi (doctoranzi și masteranzi).

Exerciții de recitire – școala clujeană de eminescologie”

letteratura) e Memoriale di Ipotești − Centro Nazionale di Studi „Mihai Eminescu” 

–
finanziati dall’Istituto di Studi Superiori Giuseppe Toniolo

–



–
Babeş

–

–

La început a fost sfîrşitul Dictatura roşie la Bucureşti. La memorialistica come 

Rosa Del Conte și școala de eminescologie din Cluj: datoria intelectuală către 
2, Memorialul Ipoteşti – Centrul Naţional de Studii „Mihai 

Eminescu”, Ipoteşti, 2019, pp. 159

D.C. Mihăilescu,

R. Del Conte şi D. Popovici: un discipolat sub semnul tăcerii
, coord. A. Tudurachi, I. Bot, Seria „Personalităţii ale UBB”, Editura Presa 

Universitară Clujeană, Cluj, 2022, pp. 99



„Modelul filologic” în laboratorul eminescian al Rosei Del Conte

Despre o veche controversă: „Leggendo Ioana Em. Petrescu”

Rosa Del Conte’s “Art of Translation” between Criticism and Practice

: l’arte del cesello, in Romània 

Diacritici in copertina. Le letterature dell’Europa centro
, a cura di Marija Bradaš, Tiziana 

D’Amico e Cristiano Diddi, Europa Orientalis, Salerno, 2022, 
Corespondența ca spațiu de întâlnire: „Fondo Culturale italo

Rosa Del Conte”
un dialog neîntrerupt: din corespondenţa Rosei Del

Literaturi transnaţionale în transmisiune directă: Transilvania, translaţii, transgresiuni…
Mădălina Agoston, Casa cărţii de ştiinţă, Cluj

documenti, volumi: cartografando la genesi di Eminescu o dell’Assoluto

Postures littéraires: il gioco dell’autocreazione letteraria

Pagine d’archivio. La letteratura romena nei piani editoriali della Casa UTET
Analele Universității din Bucureşti. Limba şi Literatura Românaă

„UN TRANSATLANTICO DI SENTIMENTI ...”
Institutul de Lingvistică şi Istorie Literară „Sextil Puşcariu”, Cluj, 2018, pp. 66–

–

filosofiilor: dicționarul 

Editura Polirom, Iași, 2020, 

–
Călători români privind pe fereastra trenului. O încercare 

de istorie culturală (1830 , Polirom, Iași, 2020, 

Theodora Eliza Văcărescu (eds.), 
Golopenția, Spandugino, Bucureşti, 2020 

Marco Cugno, così come l’ho conosciuto

N. Neşu, 
The making of mămăligă. Transimperial recipes 

– –

https://doi.org/10.13135/2384-8987/4477


modern, Casa Cărții de Știință, Cluj

B. Păuleț, recensione a Ruxandra Câmpeanu, Dincolo de regulile jocului: trepte și limite ale
1964: Mihai Ralea, G. Călinescu și Tudor Vianu

Corint, București, 2022, in 
ălina ărău, Discursul incomplet: uitare și rest

ucurești 2022

Călătorie spre centrul infernului. Memorialistica şi literatura închisorilor şi 
lagărelor comuniste, ediţia a treia revăzută şi adăugită, Manuscris, Piteşti, 2018 

, 37, Babeş

M. Cărtărescu, 

La început a fost sfârşitul Dictatura roşie la Bucureşti
Lovinescu, traducere din franceză de M. Ghiţescu, Humanitas, Bucureşti, 2019 

, 37, Babeş

M. Cărtărescu, 

M. Iovănel, ; Polirom, Iaşi 2021, in 

Scrierea tăcută, scrierea imposibilă. Lena Constante – între franceză şi română,
prefaţă de Cărţii de ştiinţă, 

L’animal en litterature, entre fantaisie et fantastique

ărții de știința, 

Şcoală de vară „Exerciții de recitire –școala clujeană de eminescologie
Universitatea Babeş Bolyai (Facultatea de Litere, Departamentul de literatură română și teoria 
literaturii) și Memorialul Ipotești, 24 28 iunie 2019, Ipotești. Comunicazione: 
și școala de eminescologie din Cluj: datoria intelectuală către profesorul D. Popovici

Şcoală de vară „Feţele ironiei în literatură şi critică”, ediția a II
Babeş Bolyai (Facultatea de Litere, Departamentul de literatură română și teoria literaturii) și 
Memorialul Ipotești, 
consideraţii privind traducerea poeziei

organizzato dall’

Noi direcții și perspective metodologice în studiile lingvistice și literare" conf. 
ată “Lucian Blaga” din Sibiu, 22



“Untranslatability” in the translation of the Eminescu's poems by 

Şcoală de vară „Modelul” în literatură și critică: imitație, copie, reprezentare, influență. Metode 
de studiu și perspective de analiză, ediția a III
Departamentul de literatură română și teoria literaturii, Centrul de Cercetare în Filologie 
Modernă) și Memorialul Ipotești − Centrul Național de Studii „Mihai Eminescu”, 28 iunie

Ipotești „Modelul filologic” în laboratorul eminescian al Rosei 

Conferinţă de Studii Literari Româneşti 2021 diția a Frontiere, migrație, diaspora
organizată de departamentul de Studii Românești de la Facultatea de Litere, Istorie și Teologie 
a Universității de Vest din Timișoara în colaborare cu Centrul de studii românești al Facultății 
de Litere de la Universitatea din București Timişoara Corespondenţa 
ca spaţiu de întâlnire: „Fondo Culturale italo rumeno della Prof.ssa Rosa Del Conte”

Şcoală de vară ,, – ”, ediția 
Departamentul de literatură română și teoria 

literaturii, Centrul de Cercetare în Filologie Modernă) și Memorialul Ipotești − Centrul Național 
de Studii „Mihai Eminescu”, Ipotești
document la ‘poveste’: potențialul narativ al Fondului Del Conte 
Conferinţă internațională de Studii Literari Româneşti diția a 
transnaționale în transmisiune directă: transilvania (și alte provincii) rganizată de 
Universitatea „Babeş ”,

un dialog neîntrerupt: din corespondența Rosei Del Conte

Rosa del Conte, traducătoare a lui Eminescu

național „ ornea” Școala doctorală
București ucurești

Simpozion internațional al Institutului de Filologie Română „Alexandru Philippide”. Limbă, 
cultură și identitate românească ediția a XII, organizat de Institutul de Filologie Română 
"Alexandru Philippide" în colaborare cu Asociația Culturală "A. Philippide"

Iaşi feminitatea chinuită

dell’ –

Letterature Romanze, Classiche e Greco Moderno dell’Università di Bucarest
Uomini e no: „o revoltă abstractă rezolvată în 

acțiune, trecută în luptă”
Conferinţă internațională Româneşti diția a IX Studiile românești la 
răscruce, organizată de Memorialul Ipotești – Centrul Național de Studii „Mihai Eminescu”, în 
parteneriat cu Universitatea din București, Universitatea „Al. I. Cuza” din Iași, Universitatea de 
Vest din Timișoara, Universitatea „Babeș Bolyai” din Cluj Napoca și Universitatea de St
„Alecu Russo” din Bălți (Republica Moldova) Ipotești

Noi teme și direcții de 
lea (românesc și –

ca „ călătorie intelectuală”: posibile perspective de abordare

Noi teme și direcții de 
românesc și european –

Arhiva culturală ca 

anno) della Scuola Dottorale di studi Linguistici e Letterari dell'Università Babeş



“Datoria de a rămâne români” (trad. Il dovere di rimanere romeni) –
cultura romena nel “cerchio di ferro” del comunismo

dell’Università Cattolica del Sacro Cuore 
l’Istituto Giuseppe Toniolo di Studi Superiori, presso l’Università Cattolica, Brescia, 10 

letteratura rumena”: la mia esperienza in archivio

in Digital Humanities presso l’Università degli Studi di Genova) 

dati personali presenti nel Curriculum Vitae secondo l’art. 13 del D. Lgs. 196/2003 e l’art. 13 GDPR 679/16.

Ai fini della pubblicazione, in ottemperanza all'Art. 15 D.Lgs 33/2013 




